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Ci-dessus: Ca vy es il est minuit
une minute — le train passe Stein-
Sickingen. Un péle-méle de vaux
en suisse-allemand, allemand, fran-
¢ais et anglais assaille le photo-
graphe qui passe dans le wagon-
restaurant. — QOben: «E guets
Nois! Prosit  Neujahr! Bonne
Année! very happy new year!»
tont es in buntem Sprachgemisch
dem Photographen entgegen.

A gauche: Minuwit 25. L'express
de PArlberg arrive ponctuellement
en gare de Bale. Le mécanicien
Ruch quitte son engin; il a fait
entrer sans encombre les voyageurs
dans la nouvelle année. — Links:
00.25 Uhr! Piinktlich ist der Orient-
Exprelf in Basel eingefahren.

A gauche: 23 h.07. A la gare
de Zurich-Enge, c’est le com-
mis de gare Kaiser, de ser-
vice ce soir-la, qui donne le
signal du départ. — Links:
23.07 Uhr! Stationsbeamter
Kaiser vom Bahnhof Ziirich-
Enge, der diesen Silvester-
abend im Dienst auf dem
Bahnhof wverbringt, gibt das
Zeichen r Abfahrt.

A droite: La encore, échanges
de vaeux - pour le personnel
de lexpress de I'Arlberg égale-
ment une nouvelle année a
commencé et, pour les C.F
une nouvelle année de ser
impeccable. — Rechts: Ein
gegenseitiger kurzer Neujahrs-
gliickwunsch — auch fiir das
Personal des Arlberg-Expresses
hat iwrend dessen Fahrt auf
Schweizer Boden ein  neues
Jahr begonnen, ein weiteres
Jahr der SBB-Piinktlichkeil
und Pflichterfiillung.
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A gauche: «Non Messieurs, il s'en

faut encore de 3 minutes qu’il soit
minuit », constate fierement a son
chronomeétre neuf M. A., wun jeune
Suisse se rendant en France. — Links:
« Nein, meine Herren, es fehlen noch
exakt drei Minuten bis zwdlf! »

St-Sylvestre 1949: il est 23 h.03
et I'express de |'Arlberg vient
d'entrer en gare de Zurich-Enge,
ou il restera quelques minutes
seulement. Le signal vert s'allume
déja. Les voyageurs et ceux qui
restent sur le quai esquissent le
dernier geste d'adieu et de
nouveau le train s'engouffre
dans la nuit.

Sur cette grande artére qui relie
|'est & l'ouest, ce convoi trans-
porte chaque nuit & travers la
Suisse sa cargaison d'hommes
de tous les pays avec leurs
destins.

Mais cette nuit n'est pas une
nuit ordinaire; le train va fran-
chir le pont qui sépare deux
années. Ce n'est pas pour long-
temps, trois bonnes heures seu-
lement, qu'il emprunte le terri-
toire de la Suisse, de ce pays
qui, pour nombre de voyageurs,
symbolise la quintessence du
bonheur. Au milieu de ces trois
heures brillent cependant les
minutes que presque tous les
hommes fétent joyeusement sur
la terre entiére, celles ou l'on
échange des veeux pour l'année

nouvelle... Reportage Foto-Freytag

A gauche: Le conducteur Greter souhaite la bonne
année dans son sympathique dialecte maternel puis,
polyglotte, traduit immédiatement veux en an-
glais pour M. Betan, de Londres, qui rentre ches lui.
Surpris de cette attention, ce dernier lui serre cor-
dialement la main. — Links: « E guets Nois!»> Im
heimeligen Schweizer Dialekt, dem er jedoch sprach-
gewandt gleich die englische Ubersetzung beifiigt,
wiinscht SBB-Kondukteur Greter dem heimreisenden
Mr. Betan aus London das neue Jahr an. Uberrascht
von so viel Aufmerksamkeit, dankt ihm dieser mit
einem herslichen Hindedruck.
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